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Verordnung Rozporzadzenie
iiber den Aufbau der Rechtspflege w sprawie odbudowy wymiaru sprawiedliwo$ci
im Distrikt Galizien. w Okregu Galizien (Galicja).
Vioan 1. August 1941. Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih- Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer’a
rers vom 12. Olctober 1939 (Reichsgesetzbl. I z dnia 12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy
S. 2077) verordne idh: Niem. I str. 2077) rozporzadzam:

§ 1 §1
Im Distrikt Galizien findet eine deutsche und W Okre¢gu Galizien (Galicja) ma miejsce nie-

eine niclitdeutsche Gericlitsbailkeit statt. mieckie i nieniemieckie sagdownictwo.
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§ 2

(1) Die deutsche Gerichtsbarkeit wird gemafl der
Verordinung iiber die deutsche Gerichtsbarkeit im
Generalgouvernement vom 19. Februar 1940
(VBIGG. I S. 57) und den dazu ergangenen Durch-
fithrunigsvorsdhriften sowie den §§ 2 Isis 9 de.r Ver-
ordnung iiber Sondergerichte im Generalgouver-
nement vom 15. November 1939 (VBIGG. S. 34)
ausgeiibt. Die Errichtung der Gerichte bestimmt
der Leiter der Hauptabteilunig Justiz in der Regie-
rung dies Generalgouverniements durch Anordnung.

(2) Im iibrigen findet die nichtdeutsclie Gerichts-
barkeit s*tatt, deren Ausgestaltumg vorbehalten
bleibt.

§ 3

Auf demGebiete des Strafrechts und des biirger-
lichen Rechts treten die Gesetze und Verordnum-
gen, die aim 31. August 1939 gegolten ihaben, wie-
der in Kraift. Dies gilt insbesondere auf dem Ge-
biete des Schuldrechts, Handelsrechts, Sachen-
rechts sowie des Familien- und Erbrechts.

§ 4

Diese Verordnung trit-t am 1. August 1941,

12 Uhr, in Kraft.
Lemberg, den 1. August 1941.

Der Gencralgouverneur
Frank

Erste Verordnung
iiber die Erniihrungs- und Landwirtschaft im
Disirikt Galizien.

Vom 1. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.
Die Verordnung iiber die Ernahrungs- und
Landwirtschaft im Generalgouvernement vom
, 23. November 1939 (VBIGG. S. 63), die Ergan-
zungsverordnungen hierzu vom 15. Januar und
24. Juli 1940 (VBIGG. I S. 8 und S. 228) sowie die
Erste Durchfiihrungsvorschrift vom 15. Januar

1940 (VBIGG. II S. 9) treten im Distrikt Galizien
am 1. August 1941, 12 Uhr, in Kraft.

Lemberg, den 1. August 1941.

Der Gencralgouverneur
Frank

Verordnung

iiber das Forst- und Jagdwesen im Distrikt
Galizien.

Vom 1. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers vom 12. Oktober
S. 2077) verordne ich:

§ 1

(€))] Im Distrikt Galizien gilt ab 1. August 1941,

12 Uhr, das am 31. Juli 1941 im Generalgouver-

1939 (Reichsgesetzbl. 1
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§ 2

(1) Sadownictwo niemieckie wykonuje si¢ sto-
sownie do rozporzadzenia o sagdownictwie niemiec-
kim w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 19 lu-
tego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 57) i wydanych
do niego przepisow wykonawczych, jako tez sto-
sownie do §§ 2 do 9 rozporzadzenia o Sadach
Specjalnych w  Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 15 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 34):
Ustanawianie sadéow reguluje Kierownik Gléwnego
Wydziatu Sprawiedliwo$ci w Rzadzie Generalnego
Gubernatorstwa dlroga zarzadzenia.

(2) Poza tym ma miejsce sadownictwo
niemieckie, ktorego uksztaltowanie pozostaje za-
strzezone.

nie-

§ 3
W dziedzinie prawa karnego iprawa cywilnego
wchodza ponownie w Zzycie ustawy i rozpo,rzadze-
nia, ktére w dniu 31 sierpnia 1939 r. obowiazy-
waly. W szczego6lnos$ci obowiazuje to w dziedzinie
prawa zobowiazan, prawa handlowego, prawa
rzeczowego, jako lez w dziedzinie prawa familij-
nego i spadkowego.
§ 4
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

zycie

Lemberg (Lwow), dnia 1 sierpnia 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank

Pierwsze rozporzadzenie

0 gospodarce wyzywienia i rolnictwie w Okregu
Galizien (Galicja).

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrera z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

Rozporzadzenie o gospodarce wyzywienia i rol-
nictwie w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
23 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 63), wy-
dane do niego rozporzadzenia uzupetniajace z dnia
15 stycznia i 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I sir. 8
1 str. 228), jako tez pierwsze postanowienie wy-
konawcze z dnia 15 stycznia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. II str. 9) wchodza w Okregu Galizien (Galicja)
w zycie z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

Lemberg (Lwoéw), dnia 1 sierpnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie
o leSnictwie i lowiectwie w Okregu Galizien
(Galicja).

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
(1) W Okregu Galizien (Galicja) obowiazuje od
dnia 1 sierpnia 1941 r., od godz. 12, prawo le$ne
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nement in Geltung befindliche Forst- und Jagi -i towieckie, bedace w mocy w Generalnym Guber-

recht mit Ausnahme

1. der Verordnung iiber die Holzabfuhr vom
20. Februar 1941 (VBIGG. S. 71) nebst der
Ersten Durchfiihrungsvorschrift vom 24. Fe-
bruar 1941 (VBIGG. S. 72),

2. der Verordnung iiber die Einrichtung von
Staatsjagdrevieren vom 24. Mai 1940 (VBIGG. I
S. 191),

3. samtlicher Vorschriften iiber Holzpreise.

(2) Die Anmeldung gennifi der Ersten Durch-
fithrungsvorschrift zur Verordnung vom 31. Okto-
ber 1939 iiber das Forst- und Jagdwesen im Gene-
ralgouvernement vom 10. Januar 1940 (VBIGG. II
S. 60) ist bis spiitestens 31. Oktober 1941 dem
Gouverneur des Distrikts Galizien zu erstatten.

§ 2
Die gesamten ehemaligen Staatsforsten im Di-
strikt Galizien, einschliefilicli ilirer forst- und

holzwirtschaftlichen Nebenbetriebe, werden von
der Regierung des Generalgouvernements (llaupt-
abteilung Forsten) bewirtschaftet.

§3
Die von der sowjetrussischen Verwaltung ver-
staatlichten Privatforsten werden vorlaufig von
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-

abteilung Forsten) verwaltet. Dasselbe gilt fiir
die von der sowjetrussischen Verwaltung ver-
staatlichten Betriebe der Holzbearbeitung und
Holzverarbeitung.
§ 4
Diese Verordnung tritt am 1. August 1941,
12 Uhr, in Kraft.

Lemberg, den 1. August 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die vorlaufige Sicherstellung des gesamten
sowjetrussischen Staalsvermogens im Distrikt
Galizien.

Vom 1. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1

(1) Das gesamte sowjetrussische Staatsvermo-
gen im Distrikt Galizien wird vorlaufig sicher-
gestellt.

(2) Die Erfassung und Verwaltung des sicher-
gestellten Vermogens obliegen der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung  Wirt-
schaft), soweit nicht die Verwaltung anderen
Stellen zugewiesen ist. Verfugungen iiber das si-
chergestellte Vermogen sind nur mit Genehmigung
zuljissig. Die Genehmigung erteilen die Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilung Wirt-
schaft) oder die anderen mit der Verwaltung be-
auftragten Stellen im Einvernehmen mit dem Gou-
verneur des Distrikts Galizien,

natorstwie w dniu 31 lipca 1941 r. z wyjatkiem

1. rozporzadzenia o wywozie drewna z dnia
20 lutego 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 71) wraz
z pierwszym postanowieniem wykonawczym
z dnia 24 lutego 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 72),

2. rozporzadzenia o urzadzeniu panstwowych
terenéw towieckich z dnia 24 maja 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. I str. 191),

3. wszelkich przepisow o cenach za drewno.

(2) Zgtoszenia stosownie do pierwszego posta-
nowienia wykonawczego do rozporzadzenia z dnia
31 pazdziernika 1939 r. o led$nictwie i towiectwie
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 10 stycznia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 60) nalezy dokonacd
najpo6zniej do dnia 31 pazdziernika 1941 r. Guber-
natorowi Okrggu Galizien (Galicja).

§ 2
Wszystkimi bylymi lasami panstwowymiw Okrg-
gu Galizien (Galicja), tacznie z ich ubocznymi
przedsigbiorstwami leSnymi i drzewno-gospodar-
czymi, gospodaruje Rzad Generalnego Guberna-
torstwa (Glowny Wydziat Lasow).

§ 3
Lasami prywatnymi, upanstwionymi przez so-
wiecko-rosyjska administracj¢, zarzadza tymcza-
sowo Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny
Wydzial Lasow). To samo odnosi si¢ do przed-
sigbiorstw obrobki i przerobki drewna, upanstwo-
wionych przez administracj¢ sowiecko-rosyjska.

§ 4
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

zycie

Lemberg (Lwow), dnia 1 sierpnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

w sprawie tymczasowego zabezpieczenia calkowi-
tego sowiecko-rosyjskiego majatku panstwowego
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1

(1) Catkowity sowiecko-rosyjski majatek pan-
stwowy w Okregu Galizien (Galicja) idega tymcza-
sowo zabezpieczeniu.

(2) Spisanie 1 administracj¢ zabezpieczonego
majatku wykonuje Rzad Generalnego Guberna-
torstwa (Glowny Wydziat Gospodarki), o ile ad-
ministracja nie zostala poruczona innym placow-
kom. Rozporzadzanie tym majatkiem dozwolone
jest tylko za zezwoleniem. Zezwolenia udzielaja
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dzial Gospodarki) lub inne placowki, ktorym po-
ruczono administracj¢, w porozumieniu z Guber-
natorem Okregu Galizien (Galicja).
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§2

tritt am L Au§ust

io inSe .VT rdllUllg
> 111 Kraft-

Lemberg, den 1. August 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

fiber die Beschlagnahme von privatein Vermogen
im Distrikt Galizien.

Vom 1. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Ffih-
rers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Die Verordnung fiber die Beschlagnahme von
privatem Vermogen im Generalgouvernement
(Beschlagnahmeordnung) vom 24. Januar 1940
(VBIGG. I S. 23) findet in dem Distrikt Galizien
entsprechende Anwendung.

§2
Beschlagnahmebehorde ist auBer den im § 2
Abs. 1 der Beschlagnahmeordnung genannten
Stellen die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung W irtschaft).

§3
Diese Verordnung tritt am 1. August 1941,
12 Uhr, in Kraft.
Lemberg, den 1. August 1941.
Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Verwaltung des Eisenbahnwesens
im Distrikt Galizien.

Vom 1. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Die Verwaltung des gesamten Eisenbahnwesens
im Distrikt Galizien wird vom 1. August 1941,
12 Uhr, an dem Leiter der Hauptabteilung Eisen-
bahnen in der Regierung des Generalgouverne-
ments fibertragen. Dieser lafit die Eisenbahnen
durch die Ostbahn betreiben, soweit nicht die Si-
cjierstellung der Wehrmachttransportbelange vor-
laufig noch eine andere Betriebsfithrung notwen-
dig macht.
§2

Der Eisenbalinbetrieb im Distrikt- Galizien wird
ffir die Beholden und die Wehrmachtdienststel-
len sofort aufgenommen. Die Aufnahme des Eisen-
bahnbetriebs ffir die Allgemeinheit und die Tarife
bestimmt der Leiter der Hauptabteilung Eisen-
bahnen in der Regierung des Generalgouverne-
ments durch Anordnung.

1941°
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§ 2

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

zycie

Lemberg (Lwow), dnia 1 sierpnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

o konfiskacie majatku prywatnego
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Rozporzadzenie o konfiskacie majatku prywat-
nego w Generalnym Gubernatorstwie (Ordynacja
Konfiskacyjna) z dnia 24 stycznia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. I str. 23) ma w Okregu Galizien (Gali-
cja) odpowiednie zastosowanie.

§ 2
Wtadza konfiskacyjng jest, obok wymienionych
w § 2 ust. 1 Ordynacji Konfiskacyjnej placowek,
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dziat Gospodarki).

§ 3
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

zycie

Lemberg (Lwow), dnia 1 sierpnia 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

Kolejnictwa w Okregu Galizien
(Galicja).

o Administracji

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Ffihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
sir. 2077) rozporzadzam:

§ 1

Administracj¢ catkowitego kolejnictwa w Okrg-
gu Galizien (Galicja) porucza si¢, poczawszy od
dnia 1 sierpnia 1941 r., godz. 12, Kierownikowi
Gtéwnego Wydzialu Kolei w Rzadzie Generalnego
Gubernatorstwa, ktory Kolei Wschodniej zleca
prowadzenie kolei, o ile zabezpieczenie interesow
transportowych Sit Zbrojnych nie wymaga jeszcze
innego prowadzenia ruchu kolejowego.

§ 2
Ruch kolejowy w Okreggu Galizien (Galicja) po-
dejmuje si¢ dla wtadz oraz dla urzedoéw Sit Zbroj-
nych natychmiast. Podj¢cie ruchu kolejowego dla
ogotu oraz taryfy ustata Kierownik Glownego Wy-
dziatu Kolei w Rzadzie Generalnego Gubernator-
stwa droga zarzadzenia.
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§ 3

Die Eisenbalmen im Distrikt Galizien mit allem
Zubehor (einschlieJBlich Betriebsmitteln, Betriebs-
vorraten und Kassenbestanden), mit alien Rechten
und mit alien Nebenbetrieben sowie das gesamte
Vermogen der ehemaligen Wohlfahrts- und Selbst-
hilfeeinrichtungen des Eisenbahnpersonals mit
allem Zubehor gehen in das Sondervermogen Ost-
bahn iiber.

§ 4

tritt am 1. 1941,

Diese Verordnung August

12 Uhr, in Kraft.
Lemberg, den 1. August 1941,

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Verwaltung des Post- und Fernmelde-
wesens im Distrikt Galizien.

Vom 1. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1

Die Verwaltung des gesamten Post- und Fern-
meldewesens im Distrikt Galizien wird mit Wir-
kung vom 1. August 1941 dem Leiter der Haupt-
abteilung Post in der Regierung des Generalgou-
vernements iibertragen. Dieser lafit den Post- und
Fernmeldedienst durch die Deutsche Post Osten
wahrnehmen. Dabei ist Voraussetzung, dafl die
notwendigen Nachrichtenverbindungen der W ehr-
macht sichergestellt bleiben.

§2

(1) Der Post- und Fernmeldedienst im Distrikt
Galizien wird fiir die Behorden und die Wehr-
machtdienststellen sofort aufgenommen. Die Auf-
nahme des allgemeinen Post- und Fernmelde-
dienstes, insbesondere Art und Umfang der ein-
zelnen Dienstzweige sowie die Bedingungen und
Gebiihren bestimmt der Leiter der Hauptabteilung
Post in der Regierung des Generalgouvernements
durch Anordnung.

(2) Fiir das Post- und Fernmeldewesen im Di-
strikt Galizien gilt im iibrigen das im bisherigen
Gebiet des Generalgouvernements geltende Post-
und Fernmelderecht.

§3
Das dem Post- und Fernmeldedienst im Di-
strikt Galizien gewidmete VermSgen mit allem

Zubehor, insbesondere das Vermogen des ehema-
ligen staatlichen Unternehmens ,,Polnische Post,
Telegraphie und Telephonie" und das unter der
sowjctrussischen Verwaltung hinzugekommene
VermSgen, geht in das Sondervermogen der Deut-
schen Post Osten iiber.

§ 4

tritt am 1. 1941,

Diese Verordnung August

12 Uhr, in Kraft.
Lemberg, den 1. August 1941.

Der Generalgouverneur
Frank
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§ 3
Koleje w Okregu Galizien (Galicja) z wszystkimi
przynalezno$ciami (lacznie z $rodkami ruchu ko-
lejowego, zapasami ruchu kolejowego i remanen-
tami kasowymi), z wszystkimi prawami i z wszyst-
kimi przedsigbiorstwami ubocznymi, jak rowniez
caty majatek bylych organizacyj opieki i samo-
pomocy personelu kolejowego z wszystkimi przy-
nalezno$ciami, przechodza na majatek specjalny
Kolei Wschodniej.
§ 4
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

1

zycie

Lemberg (Lwow), dnia 1 sierpnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

o Administracji Poczt i Telegrafow w Okregu
Galizien (Galicja).

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiilirer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§1

Administracj¢ wszystkich dzialéw Poczt i Tele-
grafow w Okregu Ga .zien (Galicja) porucza sig
z mocag obowigzujacag od dnia 1 sierpnia 1941 r.
Kierownikowi Gtéownego Wydzialu Poczty w Rza-
dzie Generalnego Gubernatorstwa, ktory zleca wy-
konywanie stuzby pocztowej i telegraficznej Nie-
mieckiej Poczcie Wschodu. Przy czym zalozeniem
jest, by potrzebne potaczenia telefoniczne Sit
Zbrojnych pozostaly zabezpieczone.

§ 2

(1) Stuzbg¢ pocztowa i telegraficzng w Okregu
Galizien (Galicja) podejmuje si¢ dla wtadz oraz dla
urzegdow Sit Zbrojnych natychmiast. Podjgcie ogol-
nej shluzby pocztowej i telegraficznej, w szczegdl-
nosci rodzaj i zakres poszczegdlnych dziatow stuz-
bowych, jak roéwniez warunki i optaty ustala Kie-
rownik Gléwnego Wydzialu Poczty w Rzadzie Ge-
neralnego Gubernatorstwa droga zarzadzenia.

(2) Odnos$nie do Poczt i Telegrafow w Okregu
Galizien (Galicja) obowiazuje zreszta prawo pocz-
towe 1 telegraficzne, obowigzujace na dotychcza-
sowym obszarze Generalnego Gubernatorstwa.

§3

Majatek, przeznaczony dla Poczt i Telegrafow
w Okregu Galizien (Galicja), wraz z wszystkimi
przynalezno$ciami, w szczego6lnosci majatek bytle-
go przedsigbiorstwa panstwowego ,,Polska Poczta,
Telegraf i Telefon" oraz majatek, ktory przybyt
w czasie administracji sowuecko-rosyjskiej, prze-
chodzi na majatek specjalny Niemieckiej Poczty
Wschodu.

§ 4
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
z dniem 1 sierpnia 1941 r., o godz. 12.

zycie

Lemberg (Lwoéw), dnia 1 sierpnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank



450

Bekanntmachung

iiber die ukrainisehe Ausgabc ties Verordnungs-
blattes fur das Generalgouvernement.

Vom 1. August 1941.

GemaB § 5 der Verordnung iiber die Verwaltung
von Galizien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 443)
wird das Verordnungsblatt fiir das Generalgou-
vernement ab 1. August 1941 auch in einer ukra-
inischen Awusgabe erscheinen.

Krakau, den 1. August 1941.

Der Leiter ties Amtes fiir Gesetzgebung
in tier Regierung des Generalgouvernements

Dr. Web

Verordrningsblatt i'iir das Gencralgouvernement — Jahrgang 1941

Obwieszczenie

w sprawie ukrainskiego wydania Dziennika
Rozporzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa.

Z dnia 1 sierpnia 1941 r.

Stosownie do § 5 rozporzadzenia o Administra-
cji Galicji z dnia 1 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 443) ukaze si¢ Dziennik Rozporzadzen dla
Generalnego Gubernatorstwa od dnia 1 sierpnia
1941 r. roOwniez w wydaniu ukrainskim.

Krakau (Krakéw), dnia 1 sierpnia 1941 r.

Kierownik Urzedu dla Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Weh

Berichtigung.

In der Verordnung iiber die Verwaltung von Galizien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 443) muB

§ 2 Abs. 3 Satz 1 richtig lauten:

,Dem Gouverneur unterstelit der Chef des Amtes des Gouverneurs und der

fiihrer".

§ 5 Satz 2 muB richtig lauten:

»Im iibrigen bewendet es bei § 10 der Ersten Aufbauverordnung vom 26. Oktober

(VBIGG. S. 3)".

Krakau, den 1. August 1941.

Herausgegeben
rungsgebaude Druck:
ff else: Nach Bedarf. Bezugspreis;
mern werden nauh dem Dmfang berechnet,

gouvernement koncen den Bezugspreis auf das Postseheckkonto Warschau Nr
das PostscheckKontn Berlin Nr 41 800 einzahleu. Auslieferung:
Reich durcb die Auslieferungsstelle fiir das Verordnungsblatt,

der Verordnungen ist der deutsehe Text mass-gebcad Zitierweise:
Ustawodawstwa w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa,

Wydawany przez Urzad dla
Rzadowy Druk:
zy wania sie: wedle potrzeby Prenumerata:

Egzemplarze pojedyncze oblicza sie wedlug objetosci

von dem Amt fiir Gesetzgebung in der Regierung des
Zeitungsverlag Krakau-Warsebau G.

Halbjabrlich Zloty 28,80 (KM
und zwar der 8 seitige Bogen zu Zloty 0.60 (RM 0,301

Zeitungsverlag Krakau-Warechau, Spotka z ogr.
potrocznie zlotych

und Polizei-
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Der Leiter ties Amtes fiir Gesetzgebung
in tier Rcgierung des Generalgouvernements
Dr. Web

Generalgouvernements, Krakau 20. Regie-
. H. Krakau, Poststrasse 1 Ersebeinunga-
14,40) einschliesslicb Versandkosten Einzelnum-
Bezicher im General-
400, Bezieher im Deutechen Reich ant
Fiir das Generalgouvememeut. und fiir das Deutsche
Krakau 1 Postscbliessfach 110. Fiir die Auslegung
VBIGG (friiher: Verordnungsblatt GGP Mil.
Krakau (Krakéwi 20 Gmacb
odp Krakau (Krakow). Poststrasse ISposob uka-
28.80 (RM 14,40)

Abonenci w Generalnym Gubernatorstwie wplaca¢ moga prenumerata na pocztowe konto czekowe W arschau (Warsza-

wa: Nr.

110. Dla

(Krakow) 1.
Skrot: Dz

skrytka pocztowa
Rozp GG

400 abonenci w Rzeszy Niemieckiej na pocztowe konto czekowe Berlin Nr.

ralnego Gubernatorstwa i dla Rzeszy Niemieckiej przez Placowk¢ Wydawnicza dla
i rozporzgdzen i obwieszczen miarodajny iest tekst niemiecki.
Tl

interpretac
dawniej:

dla Gene-

41800 Wydawanie:
Krakan

Dziennika Rozporzadzen.

Dz. rozp GGP.

tacznie zkosztamiprzesytki.
a mianowicie za 8-®tronicowy arkusz po ztotych 0,60 (RM 0.30).



